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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/...

0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie zaujat’ v pracovnej skupine Eurdpskej
hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) pre colné otazky tykajuce
sa dopravy a vo Vybore EHK OSN pre vnutrozemsku dopravu o prijati Dohovoru
o zjednoduSeni postupov prekracovania hranic pri preprave cestujucich, batoZiny a zasielok

batoZiny v medzinirodnej doprave po Zeleznici

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b)

v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
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ked’ze:

(1

2

3)

“4)

Ruska federacia navrhla Dohovor Eurépskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych
narodov (EHK OSN) o zjednoduSeni postupov prekracovania hranic pri preprave
cestujucich, batoziny a zésielok batoziny v medzinarodnej doprave po Zeleznici (d’alej len
,.navrh dohovoru®). Organizacia pre spolupracu Zeleznic (OSZD) podporila navrh

dohovoru.

Pracovna skupina pre colné otazky tykajuce sa dopravy (WP.30) kond v ramci politik EHK
OSN a podlieha vieobecnému dohl'adu Vyboru pre vnitrozemska dopravu (ITC). Ulohou
WP.30 je iniciovat’ a realizovat’ opatrenia zamerané na harmonizaciu a zjednodusSenie
nariadeni, predpisov a dokumentacie tykajucich sa postupov pri prekracovani hranic pre

rozne druhy vnutrozemskej dopravy.

WP.30 prijme rozhodnutie o schvaleni navrhu dohovoru a o jeho postipeni ITC na

formalne schvalenie.

Unia je vo WP.30 a v ITC zastupena ¢lenskymi §tatmi Unie. Vietky ¢lenské taty Unie st

¢lenmi WP.30 a ITC s hlasovacim pravom.
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(5) Néavrh dohovoru obsahuje vSeobecné ustanovenia o tom, ako organizovat’ hrani¢né
kontroly osobnych vlakov. MozZno ich vnimat’ ako zaklad pre vSetky mnohostranné
a dvojstranné dohody, pricom bez nich by Ziaden z prvkov, na ktoré sa navrh dohovoru

vztahuje, nemohol fungovat'.

(6) V pripade ¢lenskych $tatov Unie takéto mnohostranné a dvojstranné dohody mozno
uzavriet’ aj bez navrhu dohovoru. Zda sa, Ze v pripade Ruskej federacie a niektorych
d’alsich krajin zastipenych v OSZD si pravny ramec vyzaduje takyto dohovor, aby bolo

mozné l'ahsie uzatvarat’ mnohostranné a dvojstranné dohody.

(7) Névrh dohovoru podla vietkého v podstate nema pre &lenské $taty Unie ani kladné ani
zaporné Gginky. Unia by preto navrh dohovoru nemala podporit’, ale nema ani dévod

branit’ jeho prijatiu.
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®)

)

(10)

Hoci sa nezda, Ze by bolo v zaujme Unie pristapit k navrhu dohovoru, v sulade s jej
vSeobecnou politikou o institucionalnych aspektoch by kazdy novy medzinarodny dohovor
mal obsahovat’ doloZku umozitujicu ucast’ organizacii regiondlnej hospodarskej integracie.

Névrh dohovoru neobsahuje dolozku, ktora by Unii umoZiiovala pristipit’ k dohovoru.

Pozicia Unie vo WP.30 a v ITC by preto mala byt neutralna, ak sa do navrhu dohovoru
vlozi dolozka umoziujtiica ucast’ organizacii regionalnej hospodarskej integracie. V takom
pripade by sa ¢lenské $taty Unie mali zdrzat’ hlasovania. V opa¢nom pripade by mali

¢lenské $taty Unie hlasovat’ proti prijatiu ndvrhu dohovoru.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurépskej unii a Zmluve o fungovani Europskej tnie, Dansko tymto rozhodnutim nie je
viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto rozhodnutie je zalozené
na schengenskom acquis, sa Dansko v sulade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne
do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat’ do

svojho vnutrostatneho prava.
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(1D

(12)

Pokial ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tinie

a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov

k vykondvaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti

uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES2.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis?, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES*.

’

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch

k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch §tatov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(13) Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Europskou tniou, Eurdopskym
spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym
spolodenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonéavaniu, uplatfiovaniu a vyvoju schengenského acquis!, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU2.

(14) Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezadastiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?3; Spojené
kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

! U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie

Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou

a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode

medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou

o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju

schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vnutornych hraniciach

a pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

3 Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zagastiovat sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(15) Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa frsko
nezudastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; frsko sa preto nezidastiiuje na

prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(16) Pokial’ ide o Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus a Rumunsko, ustanovenia tohto rozhodnutia
predstavuju ustanovenia, ktoré su zalozené na schengenskom acquis alebo s nim inak
suvisia v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢lanku 4 ods. 2 aktu

o pristupeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2012.

(17) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ vo WP.30 a v ITC, ked'ze
navrh dohovoru sa tyka prvkov suvisiacich s vizovymi formalitami, ktoré spadaji do

pravomoci Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

! Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zigastiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat’ v pracovnej skupine EHK OSN pre colné otazky tykajiice
sa dopravy a vo Vybore EHK OSN pre vnltrozemsku dopravu o navrhu Dohovoru EHK OSN
o zjednodusSeni postupov prekracovania hranic pri preprave cestujucich, batoziny a zasielok

batoziny v medzinarodnej doprave po Zeleznici, je takato:

Clenské 3taty Unie sa zdrzia hlasovania, ak sa do navrhu dohovoru vlozi dolozka umoZiiujuca uéast’
organizécii regionalnej hospodarskej integracie. Ak sa takato dolozka do nédvrhu dohovoru nevlozi,
¢lenské $taty Unie hlasuji proti.

Clanok 2

Poziciu uvedenu v &lanku 1 vyjadria lenské $taty Unie.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobtda u¢innost’ diilom jeho prijatia.

V..

Za Radu
predseda
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